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В эти дни, когда столица ТА ' ТГ ,&л Ужин прошел в теплой, дру-
Узбекистана принимает до- ѴІ- 3 вОСПОМЫНО/НМЫ О J\.yO0 жеской обстановке, просто и

рогих гостей с острова

Свободы, когда советскийна-

род приветствует легендарногоФи-

деля, мне особенно приятно поде-

литься впечатлениями о поездке

на Кубу. Я балерина и, естествен-

но, мне легче выразить свои чув-

ства в танце, но все-таки я поста-

раюсь рассказать об этих незабы-

ваемых, волнующих днях.

Наши выступления на Кубе бы-

ли не только первыми выступле-

ниями советских артистов, но и

вообще мы были первыми совет-

скими людьми, приехавшими в

эту страну. Во времена кровавой
диктатуры Батисты здесь запре-

щалось не только говорить, но и

думать о Советском Союзе. Наш

приезд совпал с революционными

событиями, когда весь народ был

вооружен, когда революционная

армия громила остатки контррево-

люционных банд.
Любовь, уважение, огромный

интерес к советским людям мы

чувствовали постоянно. Люди оста-

навливали нас на улицах Гаваны,

чтобы выразить чувство восхище-

ния нашей страной, чтобы услы-

шать звуки русской речи.
Наши концерты проходили с не-

изменным успехом. Латиноамери-
канцы вообще народ темперамент-

ный, но такого горячего приема,

как на Кубе, мы не встречали ни-

где — ни в Мексике, ни в Брази-
лии, где до этого проходили наши

гастроли. Концерты невозможно

было давать в закрытых помеще-

ниях — таков был интерес к ним.

Поэтому несколько концертов мы

дали в «театре под звездным не-

бом^

Тысячи людей пришли смот-

реть выступление советских арти-

стов. И трудно было решить, что

интереснее смотреть — наш кон-

церт или эту живую, горячую,

бурно реагирующую толпу напло-

щади, где на плечах у могучих бо-

родачей сидели маленькие дети,

где деревья буквально сгибались

под гроздьями неугомонных гаван-

ских мальчишек, балконы домов

превратились в своеобразные ло-

жи, а крыши — в галерку. Нас

долго не отпускали. Всю програм-

му пришлось повторить два раза:

ведь искусство танца понятно всем

без перевода. Вспоминаю о нашем

волнении, когда мы узнали, что на

одном из концертов был Фидель.

После одного из наших выступ-

лений военное командование рес-

публиканской Кубы устроило в

своем штабе дружеский ужин для

советских артистов. Здесь мы уви-

дели 'людей, которые зажгли огонь

кубинской революции, людей, став-

ших легендой. Мы убедились, что
он» не только умеют держать в

руках оружие, но и чудесно, заме-

чательно, по-кубински веселиться.

А сколько было вопросов о на-

шей жизни, науке, искусстве!

весело. Я навсегда сохраню

в своем сердце воспоминание

о Кубе, ее народе, об этом пре-

красном вечере.

Вчера мы, артисты, выступали

перед Фиделем, перед другими по-

сланцами свободной Кубы. Какую

большую радость и удовлетворе-

ние испытали все мы, показывая

дорогому гостю искусство Узбеки-

стана!

Бернара КАРИЕВА.

Заслуженная артистка Уз-

бекской ССР.


